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190388-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'assistance relative aux systémes — Rozszerzone wsparcie techniczne
producenta Avaya

OJ S 55/2026 19/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: NARODOWY BANK POLSKI
Adresse électronique: dkrz-wpi2@nbp.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rozszerzone wsparcie techniczne producenta Avaya
Description: Przedmiotem zamowienia jest rozszerzone wsparcie producenta Avaya. 2.
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia oraz warunki, zasady realizacji zamowienia oraz
warunki rownowaznosci okreslone sg w Projektowanych postanowieniach Umowy,
stanowigcych zatgcznik nr 5 do SWZ. W przypadku, gdy Wykonawca zaoferuje produkty
réwnowazne dla oprogramowania wskazanego ust. 2 pkt. 2.2 ppkt 2.2.8 i 2.2.10 Zatgcznika nr
1 do Projektowanych postanowienn Umowy, Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢ do oferty
opisy i specyfikacje potwierdzajgce, ze oferowane produkty rownowazne spetniajg wszystkie
wymagania dla oprogramowania rownowaznego i wykazac ich rwnowaznos¢ w stosunku do
opisanego w ust. 2 pkt. 2.2 ppkt 2.2.8 i 2.2.10 Zatgcznika nr 1 do Projektowanych postanowien
Umowy.
Identifiant de la procédure: 461f242a-1da5-41ef-bfd3-e6¢cc5d6d04e5
Avis précédent: 42797-2026
Identifiant interne: SEZ/DKRZ-WPI12-JR-241-0052/DIT/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamdwienie zostato opublikowane we wstepnym
ogtoszeniu informacyjnym Dz.U. S: 14/2026, numer publikacji ogtoszenia 42797-2026 z dnia
21/01/2026 i zostato zamieszczone na stronie internetowej Zamawiajgcego na co najmniej 35
dni i nie wiecej niz 12 miesiecy przed dniem przekazania ogtoszenia o zamoéwieniu Urzedowi
Publikacji Unii Europejskiej, co stosownie do art. 138 ust. 2 pkt 1 prawo zamowien
publicznych, umozliwia skrocenie terminu sktadania ofert.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systemes
Nomenclature complémentaire (cpv): 72611000 Services d'assistance technique informatique

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Miejsce realizacji: lokalizacje Zamawiajgcego wskazane w
Zatgczniku nr 1 do Projektowanych postanowient Umowy.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 252 032,52 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy ustala wadium na catos¢ przedmiotu
zamowienia w wysokosci: 50 000,00 ztotych (stownie ztotych: piecdziesiat tysiecy i 00/100).
Szczegotowe informacje ws. wadium zawarte sg w SWZ. 2. W nawigzaniu do terminu, do
ktérego oferta musi pozosta¢ wazna, wskazanego w Sekcji 5.1.12. niniejszego ogtoszenia
Zamawiajacy informuje, ze Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 06.07.2026 r. 3.
Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamowienia, o ktdérych mowa w art. 214 ust.1 pkt 7
ustawy. 4. O udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu na podstawie: 1) art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt. 4, 8 — 10 ustawy; 2) art. 7 ust.
1 ustawy z 13.04.2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2023 r. poz. 1497 z p6zn. zm.); 3) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 5. Dla potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia
Zamawiajgcy zazgda: 1) oswiadczen i dokumentéw, o ktérych mowa w par. 2 ust. 1 pkt 1 lit.
"a"i"b", pkt. 2, pkt. 6 rozporzgdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z 23.12.2020 r. w
sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen, jakich
moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz.U. z 2020 r., poz. 2415 z p6zn. zm.) zwanego
dalej ,rozporzadzeniem ws. dokumentéw”; 2) dokumentow i oswiadczen, o ktérych mowa w
par. 4 rozporzgdzenia ws. dokumentow; 3) oswiadczenia, o ktbrym mowa w art. 125 ust. 2
ustawy. 6. Dla potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Zamawiajgcy zazgda
oswiadczenia, o ktérym mowa w par. 2 ust. 1 pkt. 7 w zakresie podstaw wykluczen, o ktérych
mowa w lit "a", "b", "c", "d", "i" rozporzgdzenia ws. dokumentow. 7. Zamawiajgcy w zatgczniku
nr 1 do SWZ okreslit instrukcje obstugi (korzystania) platformy zakupowej NBP na portalu
OnePlace w zakresie niezbednym do uzywania srodkéw komunikaciji elektronicznej pomiedzy
Zamawiajgcym oraz Wykonawcami. 8. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie procedury
postepowania, o ktorej mowa w art. 139 ustawy. 9. Wymagania techniczne i organizacyjne
dotyczagce korespondenciji elektronicznej (informacje o wymaganiach technicznych i
organizacyjnych sporzgdzania, wystania i odbierania korespondencji elektronicznej, w tym
informacje dotyczgce wymogu uzycia podpisu elektronicznego): 1) Komunikacja odbywa sie
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej na Platformie Zakupowej NBP pod adresem
https://ezamowienia.nbp.pl. 2) Wykonawca na Platformie Zakupowej NBP bez zalogowania
moze zapoznac sie z dokumentacjg postepowania oraz zada¢ pytanie do Zamawiajgcego. 3)
Warunkiem przystgpienia do postepowania i ztozenia oferty jest posiadanie konta na
platformie MarketPlanet. Warunkiem zatozenia konta jest przestanie wniosku do operatora
platformy MarketPlanet poprzez strone https://oneplace.marketplanet.pl Proces akceptaciji
wniosku z poprawnie wprowadzonymi danymi trwa do 24 godzin w dni robocze. 4) Ztozenie
oferty w postepowaniu mozliwe jest tylko przez wskazang Platforme Zakupowg NBP. 5)
Platforma dopuszcza zatgczanie plikow o wielkosci do 95 MB. 6) Zalecane formaty plikow: .
pdf, .doc, .xlsx. W przypadku niemoznosci dotgczenia plikow w innych formatach zaleca sie
skompresowanie plikéw do paczki .zip oraz dotgczenie ich do systemu. 7) Oznaczenie czasu
odbioru danych przez Platforme: data oraz doktadny czas (hh:mm:ss) generowany wg czasu
lokalnego serwera synchronizowanego odpowiednim zrédtem czasu zegarem Gtéwnego
Urzedu Miar. 8) W postepowaniu oferte oraz oswiadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy sktada sie
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pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzone;j
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 9) Wymagania sprzetowoaplikacyjne
umozliwiajgce prace na Platformie Zakupowej NBP oraz pozostate szczegétowe informacje w
ww. zakresie znajdujg sie w zatgczniku nr 1 i 2 do SWZ. 10) Pozostate informacje: a)
Informacje stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa Wykonawca przekazuje w pliku
wydzielonym i oznaczonym na Platformie Zakupowej NBP jako ,niejawny”. b) W przypadku
podpisania pliku podpisem zewnetrznym, konieczne jest wystanie pary plikdw: pliku
podpisanego i pliku zawierajgcego podpis. c) Pierwsza czynnos¢ podpisania oferty
kwalifikowanym podpisem elektronicznym moze wymaga¢ zainstalowania dedykowanego
rozszerzenia do aplikacji Szafir oraz oprogramowania Java, oraz koniecznosci
administracyjnego odblokowania systemu na komputerze przez administratorow
informatycznych wykonawcy, przy czym wskazane wyzej wymaganie dotyczy tylko tych
przypadkdéw, gdy brak jest dedykowanego rozszerzenia do aplikacji Szafir oraz
oprogramowania Java. 11) W przypadku probleméw z obstugg konta w szczegdélnosci: z
zatozeniem konta, zalogowaniem sie na konto, ztozeniem ofert/wnioskéw, komunikacjg z
Zamawiajgcym za posrednictwem konta wszelkie pytania i prosby o wyjasnienie prosimy
kierowac do operatora platformy MarketPlanet za pomocg nastepujgcych kanatow komunikacji
(od poniedziatku do pigtku w godzinach od 9:00 do 17:00): Telefonicznie pod numerem: +48
22 257 22 23 Czat pod adresem: https://oneplace.marketplanet.pl Email:
oneplace@marketplanet.pl.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320
ze zm.), zwana dalej takze "ustawg".

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiajgcy zada ztozenia
podmiotowego Srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenie ws.
dokumentdw.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego,
o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 7 rozporzgdzenia ws dokumentow.
Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia
podmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws
dokumentdw.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 6 rozporzgdzenia ws dokumentow.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt. 112 ustawy Zamawiajgcy zada ztozenia podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws dokumentéw.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws dokumentéw.
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzadzenia ws dokumentéw.
Motifs d’exclusion purement nationaux: 1) Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g, pkt. 2 i pkt. 4 ustawy -
Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 1 rozporzgdzenia ws dokumentow; 2) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 1497 z p6zn. zm.) -
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Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia w Uszczegdtowieniu "Formularza ofertowego”
stanowigcego odpowiednio zatgcznik Nr 4 do SWZ; 3) art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie - Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia w
Uszczegotowieniu "Formularza ofertowego” stanowigcego odpowiednio zatgcznik nr 4 do SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym
mowa w § 2 ust. 1 pkt. 7 rozporzgdzenia ws dokumentow.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w §
2 ust. 1 pkt. 1 rozporzgdzenia ws dokumentow.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2
ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws dokumentéw.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 1 rozporzgdzenia ws dokumentow.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2
ust. 1 pkt. 1 rozporzadzenia ws dokumentéw.

Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Zamawiajgcy zgda
ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1
rozporzgdzenia ws dokumentéw.

Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws dokumentow.

Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka
dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporzgdzenia ws dokumentow.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Art. 109 ust. 1 pkt 8 10
ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2
ust. 1 pkt. 7 rozporzgdzenia ws dokumentéw.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym
mowa w § 2 ust. 1 pkt. 7 rozporzgdzenia ws dokumentow.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Zamawiajgcy zgda ztozenia podmiotowego srodka dowodowego, o ktérym mowa w § 2 ust. 1
pkt. 7 rozporzgdzenia ws dokumentow.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rozszerzone wsparcie producenta Avaya
Description: Przedmiotem zamowienia jest rozszerzone wsparcie producenta Avaya.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia oraz warunki, zasady realizacji zamowienia oraz
warunki rbwnowaznosci okreslone sg w Projektowanych postanowieniach Umowy,
stanowigcych zatgcznik nr 5 do SWZ. W przypadku, gdy Wykonawca zaoferuje produkty
rownowazne dla oprogramowania wskazanego ust. 2 pkt. 2.2 ppkt 2.2.8 i 2.2.10 Zatgcznika nr
1 do Projektowanych postanowien Umowy, Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢ do oferty
opisy i specyfikacje potwierdzajgce, ze oferowane produkty rownowazne spetniajg wszystkie
wymagania dla oprogramowania réwnowaznego i wykazac ich rownowaznos¢ w stosunku do
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opisanego w ust. 2 pkt. 2.2 ppkt 2.2.8 i 2.2.10 Zatgcznika nr 1 do Projektowanych postanowien
Umowy.
Identifiant interne: SEZ/DKRZ-WPI12-JR-241-0052/DIT/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72253200 Services d'assistance relative aux systémes
Nomenclature complémentaire (cpv): 72611000 Services d'assistance technique informatique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce realizacji: lokalizacje Zamawiajgcego wskazane w
Zatgczniku nr 1 do Projektowanych postanowierh Umowy.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 252 032,52 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Termin wykonania zamdwienia: 24 miesigce. 2.
Szczegodtowe terminy wykonania poszczegolnych swiadczen stanowigcych przedmiot
zamowienia okreslajg Projektowane postanowienia Umowy.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: 1. Wykonawca jest zobowigzany wykazaé, ze dysponuje
lub realizujgc zamdwienie bedzie dysponowat co najmniej 6 osobami biegle postugujgcymi sie
jezykiem polskim w mowie i piSmie, ktore zostang skierowane do realizacji zamowienia, w tym:
1) dysponuje nie mniej niz 2 osobami, posiadajgcymi wazne certyfikaty: « ASTA-7220 Avaya
Aura® Core Components Technical Associate Support, * ASTA-7230 Avaya Aura
Communication Applications Technical Associate Support, wydane przez Avaya lub inny
podmiot akredytowany przez Avaya, potwierdzajgcy kwalifikacje niezbedne do samodzielnej
instalacji, zaawansowanej konfiguraciji i diagnostyki oraz monitorowania i raportowania stanu
produktow Avaya Unified Communication i Call Center, lub dokument rownowazny
potwierdzajgcy powyzsze kwalifikacje do zaoferowanego rownowaznego rozwigzania; 2)
dysponuje nie mniej niz 2 osobami, posiadajgcymi wazne certyfikaty: « ASTA-9090 Avaya Call
Management System Technical Associate, « ASTA-3305 Avaya Experience Portal with
Proactive Outreach Manager Technical Associate Support, wydane przez Avaya lub inny
podmiot akredytowany przez Avaya, potwierdzajgcy kwalifikacje niezbedne do samodzielnej
instalacji i konfiguracji oraz podstawowej diagnostyki produktéw Avaya lub dokument
réwnowazny potwierdzajgcy powyzsze kwalifikacje do zaoferowanego rownowaznego
rozwigzania; 3) dysponuje nie mniej niz 1 osobg, posiadajgcg wazny certyfikat ASTA-9040
Avaya Workforce Management Technical Associate, wydany przez Avaya lub inny podmiot
akredytowany przez Avaya, potwierdzajgcy kwalifikacje niezbedne do samodzielnej instalaciji i
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konfiguracji oraz diagnostyki produktow Avaya lub dokument rwnowazny potwierdzajgcy
powyzsze kwalifikacje do zaoferowanego rownowaznego rozwigzania; 4) dysponuje nie mniej
niz 1 osobg, posiadajgcg wazny certyfikat ADRA-0007 Avaya Aura Platform Design wydany
przez Avaya lub inny podmiot akredytowany przez Avaya, potwierdzajgcy kwalifikacje
niezbedne do projektowania i wdrazania systeméw Avaya, lub dokument rownowazny
potwierdzajgcy powyzsze kwalifikacje do zaoferowanego rownowaznego rozwigzania; 5)
Zamawiajgcy zastrzega, ze Wykonawca w celu wykazania sie spetnieniem warunkéw udziatu,
o ktérych mowa w pkt 1), 2), 3) i 4) nie moze jednoczesnie wskazywac tej samej osoby (lub
tych samych osob) jako posiadajgcej dwa lub wiecej certyfikatow o ktérych mowa w tych
punktach (lub odpowiednich dokumentéw rownowaznych). 2. Do Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia stosuje sie dyspozycje art. 117 ust. 3 ustawy, z
uwzglednieniem art. 117 ust. 4 ustawy. 3. Wykonawca w celu potwierdzenia spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu, w odniesieniu do konkretnego zamodwienia lub jego czesci,
moze polegac¢ na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotow udostepniajgcych
zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkéw prawnych. W
takim przypadku Wykonawca sktada wraz z ofertg zobowigzanie, o ktérym mowa w art. 118
ust. 3 i ust. 4 ustawy.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena oferty brutto 100%

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://e-zamowienia.nbp.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-zamowienia.nbp.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy ustala wadium w wysokosci: 50 000,00
PLN (stownie ztotych: pieé¢dziesiat tysiecy 00/100). 2. Szczegdtowe informacje dotyczgce
wadium zawarte sg w SWZ.
Date limite de réception des offres: 08/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/04/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zamawiajgcy okreslit warunki realizaciji
zamowienia w Projektowanych Postanowieniach Umowy, stanowigcych zatgcznik nr 5 do
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi przystugujg srodki ochrony prawnej opisane w Dziale IX ustawy, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie przystuguje na: 2.1. niezgodng z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na Projektowane Postanowienie Umowy; 2.2. zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktdrej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 4. Termin na
wniesienie odwofania, okreslajg przepisy ustawy wiasciwe dla zamowien, ktérych wartos¢ jest
réwna lub przekracza progi unijne. 5. Zgodnie z art. 579 ust. 1 ustawy na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktbrym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 6. W postepowaniu toczgcym sie
wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r.
— Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy Dziatu 1X ustawy nie stanowig
inaczej. 7. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zaméwien
publicznych, zwanego dalej ,sgdem zamowien publicznych”. 8. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui traite les offres: NARODOWY BANK POLSKI

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: NARODOWY BANK POLSKI
Numéro d’enregistrement: NIP: 5250008198
Numéro d’enregistrement: REGON: 000002223
Adresse postale: ul. ul. Swietokrzyska 11/21
Ville: Warszawa
Code postal: 00-919
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: dkrz-wpi2@nbp.pl
Téléphone: +48221852359
Adresse internet: www.nbp.pl
Roles de cette organisation:
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Acheteur
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 010828091
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numeéro d’enregistrement: 140264957
Adresse postale: ul. Hoza 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48226958504
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 169e225d-4052-4bf7-946b-1dcc2a4c350c - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/03/2026 11:33:53 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 190388-2026

Numéro de publication au JO S: 55/2026

Date de publication: 19/03/2026
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